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1)उच्च न्यायालय के संदर्भ में निम्नलिखित कथनों पर विचार कीजिए- / With reference to the
High Court, consider the following statements-
I. भारत में अभी 25 उच्च न्यायालय है, जिसमें 3 का क्षेत्राधिकार एक से अधिक राज्यों तक है। / There
are currently 25 High Courts in India, of which 3 have jurisdiction over more than
one state.
II.दिल्ली उच्च न्यायालय एकमात्र न्यायालय है, जिसका न्याय क्षेत्र किसी राज्य क्षेत्र तक नहीं है। / The
Delhi High Court is the only court whose jurisdiction does not extend to any state
territory.
III. उच्च न्यायालय के न्यायिक क्षेत्र का विस्तार या न्यनू करने की शक्ति उच्चतम न्यायालय के पास
है। / The Supreme Court has the power to extend or reduce the jurisdiction of the
High Court.
उपर्युक्त कथनों में कौन-सा/से असत्य है / हैं? / Which of the above statements is/are false?
(a) केवल 1 / I oniy
(b) केवल II / II only
(c) केवल III / III only
(d) केवल II और III / II and III only

2)उच्च न्यायालय की अवमानना के संदर्भ में निम्नलिखित कथनों पर विचार कीजिए- / With
reference to contempt of High Court, consider the following statements-
I. अवमानना पर किसी को साधारण कारावास या आर्थिक दण्ड देने का अधिकार उच्च न्यायालय के
अभिलेख न्यायालय के अतंर्गत आता है। / The right to impose simple imprisonment or fine
on contempt comes under the Court of Record of the High Court.
II. न्यायालय की अवमानना पद को संविधान में परिभाषित किया गया है। / The term contempt of
court has been defined in the Constitution.
उपर्युक्त कथनों में कौन-सा/से असत्य है/हैं? / Which of the above statements is/are false ?
(a) केवल I / I only
(b) केवल II / II only
(c) I और II दोनों / Both I and II
(d) न तो I, न ही II / Neither I nor II

3)एक लोक सेवा आयोग के सदस्य को कदाचार के आधार पर हटाने के उद्देश्य से किए जाने वाले
अभियोग की जांच निम्नलिखित के द्वारा की जाती है- / An inquiry for the purpose of



removing a member of a Public Service Commission on the ground of
misconduct is made by ?
(a) लोक सेवा आयोग का अध्यक्ष / Chairman of the Public Service Commission
(b) संसद का कोई एक सदन / one of the house of the Parliament
(c) उच्चतम न्यायालय / Supreme Court
(d) भारत के राष्ट्रपति / President of India

4)सवंधैानिक; जातियों और जनजातियों को अनसुचूित जाति और अनसुचूित जनजाति घोषित करने की शक्ति
निहित है / the constitutional; authority vested with power of declaring castes and tribe as
schedule caste and scheduled tribe is the ?
(a) ससंद/ parliament
(b) सभापति एस.सी./एस.टी/ chairman sc/st
(c) राष्ट्रपति / president
(d) ग्रह मतं्री / home minister

5)सवंिधान के निम्नलिखित में से कौन-से अनचु्छेद द्वारा लोक सेवकों को सवंधैानिक सरुक्षा प्रदान की गयी है? /
Which one of the following Articles of the Constitution has provided constitutional
protection to public servants?
(a) अनचु्छेद 251 / Article 251
(b) अनचु्छेद 309 / Article 309
(c) अनचु्छेद 311 / Article 311
(d) अनचु्छेद 312 / Article 312

6) जबकि आपातकाल की उद्घोषणा लागू है, राज्य सरकार / While a proclamation of emergency is in
operation the State Government ?
(a) काननू नहीं बना सकते / cannot legislate.
(b) केवल राज्य सचूी के विषयों पर ही काननू बना सकता है। / can legislate only on subjects in the State
list.
(c) सघं सचूी के विषय पर काननू बना सकता है / can legislate on the subject in the union List
(d) इनमे से कोई भी नहीं / None of the above

7)उच्चतम न्यायालय और उच्च न्यायालयों में तथा अधिनियमों के लिए प्रयोग की जाने वाली भाषा, बिल आदि,
जब तक कि ससंद द्वारा अन्यथा प्रदान न किया जाए, होंगे। / Language to be used in the Supreme
Court and in the High Courts and for Acts. Bills, etc. until the Parliament otherwise
provided shall be ?
(a) उच्चतम न्यायालय और प्रत्येक उच्च न्यायालय में कार्यवाही अगें्रजी भाषा में होगी। / Proceedeeds in the
Supreme Court and in every High Court shall be in English Language.
(b) उच्चतम न्यायालय और प्रत्येक उच्च न्यायालय में कार्यवाही हिन्दी भाषा में होगी। / Proceeding in the
Supreme Court and in every High Court shall be Hindi Language
(c) सर्वोच्च न्यायालय में कार्यवाही अगें्रजी में होगी लेकिन प्रत्येक उच्च न्यायालय में भाषा के्षत्रीय होगी/
Proceeding in the Supreme Court will be in English but in every high court,the language shall be
regional
(d) सर्वोच्च न्यायालय में कार्यवाही अगें्रजी में होगी और उच्च न्यायालय की भाषा



हिदंी या पक्षकारों की पसदं के अनसुार होगी / Proceeding in the Supreme Court shall be in
English and in High Court language will be Hindi or as per choice of parties.

8)सघं की कार्यकारी शक्ति के प्रयोग में किए गए सभी सवंिदाएं सवंिधान के अनचु्छेद 299 के अनसुार द्वारा किए
गए कहे जाएंगे। / All contracts made in the exercise of the executive power of the union shall
be expressed to be made by the Constitution. as per Article 299 of the constitution?
(a) प्रधानमतं्री / Prime Minister
(b) राष्ट्रपति / President
(c) उपराष्ट्रपति / Vice President
(d) भारत सघं / Union of India

9)अनचु्छेद 300क किस सवंिधान सशंोधन द्वारा जोड़ा गया / Article 300A added by which
constitution amendment ?
(a) 42 वें सशंोधन / 42nd amendment
(b) 44 वें सशंोधन / 44th amendment
(c) 24 वें सशंोधन / 24th amendment
(d) 25 वें सशंोधन / 25th amendment

10)अनचु्छेद 352 के अतंर्गत आपातकाल की उद्घोषणा राष्ट्रपति द्वारा निम्न आधार पर जारी की जा सकती है -
/ Proclamation of Emergency under Article 352 can be issued by the President on the
ground of ?
(a) यदु्ध / War
(b) बाह्य आक्रमण / External Aggression
(c) यदु्ध, बाह्य आक्रमण, आतंरिक अशांति / War, External Aggression, Internal disturbance
(d) यदु्ध, बाह्य आक्रमण, सशस्त्र विद्रोह / War, External Aggression,Armed rebellion

11)अनचु्छेद 352 के तहत जारी आपातकाल की उद्घोषणा…. की समाप्ति पर लागू नहीं होगी जब तक कि इसे
ससंद द्वारा अनमुोदित नहीं किया जाता है। / The Proclamation of emergency issued under Article
352 shall cease to operate at the expiration of…. approved by the Parliament. unless it
is?
(a) एक माह / One month
(b) दो माह / Two month
(c) तीन माह / Three month
(d) पांच माह / Five month

12). अनचु्छेद 356 के तहत जारी की गई उद्घोषणा…. की समाप्ति पर लागू नहीं होगी जब तक कि उस अवधि
की समाप्ति से पहले ससंद के दोनों सदनों के सकंल्प द्वारा अनमुोदित नहीं किया गया हो। / The
proclamation issued under Article 356 shall cease to operate at the expiration of….
unless before the expiration of that period if has been approved by resolution of both
houses of Parliament?
(a) एक माह / One month
(b) दो माह / Two month
(c) तीन माह / Three month
(d) छह माह / Six month



13)भारतीय सवंिधान में किस अनचु्छेद के तहत राष्ट्रीय आपातकाल की उद्घोषणा की जाती है? / Under
which article in the Indian Constitution, the National Emergency is declared.
(a) अनचु्छेद-352 / Article-352
(b) अनचु्छेद-356 / Article-356
(c) अनचु्छेद-360 / Article-360
(d) अनचु्छेद-334 / Article-334

14)ससंद को किसी सधंि या अतंरराष्ट्रीय करार के प्रयोजन के लिए किसी विषय के बाबत विधान बनाने की शक्ति
है, यह सवंिधान के किस अनचु्छेद में बताया गया है?
/ Parliament has the power to make legislation in respect of any subject for the purpose
of any treaty or international agreement, in which article of the Constitution it is stated ?
(a) अनचु्छेद 247 / Article-247
(b) अनचु्छेद 246 / Article- 246
(c) अनचु्छेद 254 / Article- 254
(d) अनचु्छेद 253 / Article- 253

15)भारतीय सवंिधान का अनचु्छेद 371 किन राज्यों के सबंधं में विशषे उपबधं करता है- / Article 371 of the
Constitution of India provides special provision with respect to the states of ?
(a) मेघालय और त्रिपरुा / Meghalaya and Tripura
(b) मिजोरम और नागालैंड / Mizoram and Nagaland
(c) महाराष्ट्र और गजुरात / Maharashtra and Gujarat
(d) उपरोक्त में से कोई नहीं / None of the above

16)दो या अधिक राज्यों के लिए उनकी सहमति से विधि बनाने की ससंद की शक्ति और ऐसी विधि का किसी
अन्य राज्य द्वारा अगंीकार किया जाना / Power of Parliament to legislate for two or more States
by consent and adoption of such legislation by any other State ?
(a) अनचु्छेद 310 / Article 310
(b) अनचु्छेद 437 / Article 437
(c) अनचु्छेद 252 / Article 252
(d) अनचु्छेद 375 / Article 375

17)भारतीय सवंिधान के किस अनचु्छेद में लोक सेवा आयोग के कृत्यों का विस्तार करने की शक्ति सबंधंी
प्रावधान किए गए है? / Which Article of the constitution of India Provides for Power to extend
functions of Public Service Commissions?
(a) अनचु्छेद 321 / Article 321
(b) अनचु्छेद 322 / Article 322
(c) अनचु्छेद 323 / Article 323
(d) अनचु्छेद 324 / Article 324

18)प्रशासनिक अधिकरण की स्थापना किस अनचु्छेद के अतंर्गत की गई है- / The Administrative Tribunal
is established under the which Article ?
(a) अनचु्छेद 323क / Article 323A
(b) अनचु्छेद 315 / Article 315



(c) अनचु्छेद 318 / Article 318
(d) अनचु्छेद 320 / Article 320

19)सघं लोक सेवा आयोग के अध्यक्ष और सदस्यों की नियकु्ति किसके द्वारा की जाती है- / The chairman
and Members of the Union Public Service Commission are appointed by- ?
(a) भारत के राष्ट्रपति / The President of India
(b) भारत के प्रधानमतं्री / The Prime Minister of India
(c) भारत के मखु्य न्यायमरू्ति / The Chief Justice of India
(d) उपरोक्त में से कोई नहीं / None of the above

20)भारत के सवंिधान के……..के अतंर्गत 'उच्च न्यायालय' को परिभाषित किया गया है- / The term 'High
Court' is defined under…… constitution of India?
(a) अनचु्छेद 366 (11) / Article 366(11)
(b) अनचु्छेद 366 (12) / Article 366(12)
(c) अनचु्छेद 366 (14) / Article 366(14)
(d) अनचु्छेद 366 (15) / Article 366(15)

21)सवंिधान के उपबधंों के अधीन रहते हुए न्यायालयों, प्राधिकारियों और अधिकारियों का कृत्य करते रहना- /
Court's, authorities and officers to continue to function subject to the provisions of the
constitution- ?
(a) अनचु्छेद 242 / Article 242
(b) अनचु्छेद 343 / Article 343
(c) अनचु्छेद 375 / Article 375
(d) अनचु्छेद 445 / Article 445

22)वह प्रक्रिया जिसके द्वारा न्यायालय विधायिका के अर्थ को आधिकारिक रूप के माध्यम से सनुिश्चित करने
का प्रयास करती है जिसमें इसे व्यक्त किया जाता है निर्वचन है- / Interpretation is the process by
which the court seeks to ascertain the meaning of the Legislative through the medium of
authoritative forms in which it is expressed ?
(a) सामण्ड / Salmond
(b) हैरी / Herry
(c) केल्सन / Kelson
(d) हॉब्स / Houbs

23)वह काननू जो उस सामान्य विधि का विस्तार करता है जहाँ वह सकुंचित है यह अन्यथा किस कार्य को वधै
बनाता है / A law which extends the common law where it is narrowed by what it otherwise
legally ?
(a) समेकनकारी काननू / Consolidating Statutes
(b) सहंिताकारी काननू / Codifying Statutes
(c) समर्थकारी काननू / Enabling Statutes
(d) ससंोधनकारी काननू / Amending Statutes

24)वह काननू जो किसी विशिष्ट विषय पर विधि को एक स्थान पर समेकित करता है- / A statute that
consolidates the law on a particular subject at one place-



(a) समेकनकारी काननू / Consolidating Statutes
(b) असमर्थकारी काननू / Disabling Statutes
(c) निरसनकारी काननू / Repealing Statutes
(d) घोषणात्मक काननू / Declaratory Statutes

25)अवधि के सन्दर्भ में सवंिधि का वर्गीकरण / Classification of statute with reference to Duration?
(a) 4
(b) 2
(c) 3
(d) 5

26)सवंिधि के निर्वचन का उद्देश्य तभी परूा हो सकता है जबकि / The object of interpretation of the
statute can be served only when ?
(a) अधिनियम में प्रयोग होने वाली भाषा का स्पष्ट व न्याय सगंत अर्थ निकाला जावे / Clear and legal
meaning of the language used in the Act should be derived
(b) अधिनियम में प्रयोग होने वाली भाषा का केवल न्याय सगंत अर्थ निकाला जावे / the language used in the
Act should only be interpreted as legal
(c) अधिनियम में प्रयोग होने वाली भाषा का स्पष्ट व न्याय सगंत अर्थ निकालना आवश्यक न हो / The
language used in the Act should have a clear and legal meaning
(d) अधिनियम में प्रयोग होने वाली भाषा अस्पष्ट हो। / The language to be used in the Act is
ambiguous.

27)निर्वचन के आन्तरिक सहायक है? / What are the internal aids of interpretation?
(a) शीर्षक / title
(b) सदंर्भ व प्रस्तावना / Reference and Preamble
(c) अनसुचूियाँ एवं उदाहरण / Schedules and Examples
(d) उपरोक्त सभी / All of the above

28)अधिनियम किस नाम से पकुारा जाता है? / By what name the Act is called?
(a) लघु शीर्षक / short title
(b) दीर्घ शीर्षक / long title
(c) प्रस्तावना / Preamble
(d) पाश्र्वाकित टिप्पणियाँ। / Marginal Notes

29)किस वाद में यह अभिनिर्धारित किया गया कि ससंद को मलू अधिकारों में कमी करने का कोई अधिकार नहीं है
/ In which case it was held that the Parliament has no power to curtail the fundamental
rights of-
(a) विशसेरनाथ बनाम आयकर आयकु्त / Vishesarnath Vs Commissioner of Income Tax
(b) मिनर्वा मिल्स लि. बनाम भारत सघं / Minerva Mills Ltd. Vs Union of India
(c) आर.टी. शटे्टी बनाम इंटरनेशनल एयरपोर्ट ऑर्थोरिटी / RT Shetty Vs International Airport Authority
(d) रशीद अहमद बनाम एम. बी. कैराना / Rashid Ahmed vs. M.B. Karaana



30)अधिनियम में जहाँ धारा शरुू होती है उसके बाँयी तरफ एक छोटी सी टिप्पणी दी गई होती है इसे क्या कहते है?
/ Where the section starts in the Act, a small note is given on the left side, what is it
called?
(a) दीर्घ शीर्षक / long title
(b) लघु शीर्षक / short title
(c) पाश्र्वाकित टिप्पणियाँ / Marginal notes
(d) स्पष्टीकरण।/Explanation

31)रिष्टि के नियम से क्या अभिप्राय है- / What is meant by the Rule of mischief-
(a) किसी सवंिधि के उपबन्धों के दरुूपयोग को रोकना / to prevent the misuse of the provisions of any
statute
(b) किसी सवंिधि के उपबन्धों को उपयोग में न लाना / not to exercise the provisions of any statute
(c) (a) और (b) दोनों / Both (a) and (b)
(d) केवल (b)/ only (b)

32)रिष्टि के नियम का प्रयोग नहीं होता है / The Rule of mischief is not used ?
(a) जहाँ सारवान शब्दों के दो अर्थ निकलते हो / Where two meanings of substantive words emerge.
(b) जहाँ सारवान शब्दों के एक से अधिक अर्थ निकलते हो / Where substantive words have more than
one meaning
(c) जहाँ केवल एक ही अर्थ रखने वाला शब्द प्रयकु्त हो / where a word having only one meaning is used
(d) जहाँ केवल एक ही अर्थ रखने वाला शब्द प्रयकु्त हो और उचित रूप से कोई वकैल्पिक अर्थ खलुा न हो। /
Where a word having only one meaning is used and no appropriate alternative meaning is open.

33)रिष्टि के नियम से जडु़े सतू्र है / The maxim related to the Rule of mischief is
(a) प्रो प्राइवेटो कोमोडो / Pro privato commodo
(b) प्रो बोनो पब्लिको / Pro Bono Publico
(c) (a) व (b) दोनों / Both (a) and (b)
(d) सामजंस्यता / harmony

34)न्यायाधीशों को काननू का ऐसा अर्थान्वयन करना है जिससे रिष्टि को दरू किया जा सके तथा उपचार को दृढ
किया जा सके / Judges have to interpretation of law in such a way that mischief can be
removed, and remedies can be strengthened?
(a) रिष्टि का नियम / Rule of mischief
(b) स्वर्णिम नियम / Golden Rule
(c) व्याकरणीय नियम का / Grammatical Rule
(d) नोस्सिटुर ए सोशियस / Noscitur a sociis.

35)निर्वचन का मखु्य सिद्धांत क्या है? / What is the main principle of interpretation?
(a) शाब्दिक या व्याकरणिक निर्वचन / The literal interpretation or grammatical interpretation
(b) तार्कि क निर्वचन / Logical Interpretation
(c) न्यायालय का विवेकाधिकारपरू्ण निर्वचन/Discretionary Interpretation of Court
(d) उपरोक्त सभी / All of the above

36)स्वर्णिम नियम का मखु्य उद्देश्य है- / The main objective of the Golden Rule is-



(a) विधायिका का आशय स्पष्ट हो / The intention of the legislature is clear
(b) भाषा से उत्पन्न सदंिग्धता, अस्पष्टता, असगंतता, कष्ट, असवुिधा, अन्याय आदि का निवारण हो जाये /
The ambiguity, unclarity, inconsistency, pain, inconvenience, injustice etc. arising out of
language should be prevented.
(c) विधायिक का आशय स्पष्ट हो और भाषा से उत्पन्न सदंिग्धता, अस्पष्टता, कष्ट, अन्याय आदि का निवारण
हो जाये / The intention of the legislature should be clear and the ambiguity, unclarity, suffering,
injustice etc. arising from the language should be prevented.
(d) रिष्टि को बाहर कर दिया जाये।/Mischief shall be thrown out.

37)जहाँ मिलते जलुते अर्थ वाले शब्द एक साथ आये हो तो यह माना जाता कि वे सजातीय अर्थ में प्रयकु्त किये
गये है। अतः सदंिग्ध शब्द का अर्थ उससे सम्बद्ध शब्दों से ग्रहण करना चाहिये नियम है- / Where words
with similar meanings come together, it is assumed that they are used in a cognate
sense. Therefore, the meaning of the word doubtful should be taken from the words
related to it ?
(a) रिष्टि का नियम / Rule of mischief
(b) साहचर्येण ज्ञायते का नियम / Noscitur a sociis.
(c) स्वर्णिम नियम / Golden rule
(d) शाब्दिक या व्याकरणीय नियम । / The literal or grammatical Rule.

38). एक्स विसरिबस ऐक्टस का सिद्धान्त है / The principle of Ex visceribus actus is ?
(a) सवंिधि को सम्परू्ण पढा जाना चाहिए / The statutes should be read as whole.
(b) सवंिधि को आशंिक पढना चाहिये। / The statutes should be read partially.
(c) एक वस्तु का स्पष्ट उल्लेख दसूरे का अपर्वजन / Clear mention of one thing is exclusion of other
(d) अप्रभावी से प्रभावी करना अच्छा है। / It is better to be effective than ineffective.

39)जहाँ सामान्य शब्दों द्वारा विशषे शब्दों का अनसुरण किया जाता है वहाँ विशषे शब्दों की व्याख्या नहीं की
जानी चाहिये अपितु उद्देश्यों, व्यक्तियों व वस्तओुं को सामान्य प्रकृति के रूप में लागू करना चाहिये ? / Where
special words are followed by general words, special words should not be explained but
applied to purposes, persons and things of a general nature. ?
(a) सजाति अर्थान्वयन / Ejusdem generis
(b) शाब्दिक अर्थान्वयन / Construction interpretation
(c) रिष्टि का नियम / Rule of mischief
(d) स्वर्णिम नियम / Golden rule

40)"साहचर्य से अर्थ जानना" कौन से सतू्र पर आधारित है? / On which rule is "Knowing the meaning
by association" based?
(a) सजाति अर्थान्वयन / Ejusdem generis
(b) ऑटे्र फोइस एक्क्विट / Autre fois acquit
(c) जनरलिया स्पेशलिबस नॉन-डरेजेंट / Generalia specialibus non-derogant
(d) साहचर्येण ज्ञायते / Noscitur a sociis

41)एजसु्डमे जेनेरिस का अर्थ है: /Ejusdem generis means:
(a) सजाति / of same Species
(b) उसी किस्म का / of the same kind



(c) उसी प्रकार का / The same type
(d) उपर्युक्त सभी / All of the above

42)काननू में प्रयकु्त शब्दों को कुछ रूपान्तरित कर सही अर्थ जाना जाता है, इसे कहा जाता है :/ The correct
meaning is known by some modification of the words used in the statutes, it is called ?
(a) व्याकरणिक नियम/grammatical rules
(b) स्वर्णिम नियम / golden rule
(c) साहचर्ये ज्ञायते / Noscitur a sociis
(d) उपर्युक्त में से कोई नहीं / None of the above

43)कौनसा सिद्धान्त इस सतू्र पर आधारित है जो कुछ प्रत्यक्ष रूप से नहीं किया जा सकता है, वह परोक्ष रूप से
भी नहीं किया जा सकता है -/ Which principle is based on this doctrine that something which
cannot be done directly, cannot be done indirectly either ?
(a) पथृक्करण का / of severability
(b) छद्म विधायन का / colourable legislation
(c) आच्छादन का / eclipse
(d) उपर्युक्त सभी / all of the above

44)जब एक निर्णय दसूरे निर्णय के भविष्य को निष्प्रभावी बना देता है तो इसे कहते हैं - / When one
judgement makes another judgement ineffective in the future, it is called- ?
(a) भविष्यलक्षी प्रत्यादेश का सिद्धान्त / prospective overruling
(b) छद्म का सिद्धान्त / principle of colourable legislation
(c) सारतत्व का सिद्धान्त / principle of pith and substances
(d) दखल का सिद्धान्त / principle of interference

45)परू्व निर्णयानसुारण (Stars decisis) का अभिप्राय है- / Stars decisis means-
(a) न्यायालयों का कार्य विधायिका की कमियां निकालना नहीं है। / It is not the job of the courts to find
loopholes in the legislature.
(b) विशिष्ट उपबधं को सामान्य उपबधं पर प्राथमिकता देना। / Special provision to take precedence over
general provision.
(c) परू्व निर्णयों का अबद्धकारी प्रभाव / binding effect of previous decisions
(d) उपरोक्त में से कोई नहीं / None of the above

46). 'न्यायाधीश को ससंद की अपीलीय न्यायालय के रूप में कार्य नहीं करना चाहिए' किसका कथन है- /
'Judges should not act as Appellate Court of Parliament' Whose statement is-
(a) न्यायधीश विल्स / judge wills
(b) लार्ड ब्लेकबर्न / Lord Blackburn
(c) फेन्सिस बेन्नियन / fensis bennion
(d) लार्ड विल्बरफोर्स / lord wilberforce

47)Application est vita regular इस सिद्धांत का अर्थ है- / Application est vita regular This
principle means-
(a) प्रयोग से नियम सिद्ध होता है। / Experiment proves the rule.
(b) आशय ही लिखित का प्राण है। / Intent is the life of writing.



(c) विलेख विरुद्ध अभिकथन ग्रह्य नहीं है। / The allegation against the deed is not admissible.
(d) उपरोक्त में से कोई नहीं / None of the above

48)यदि एक या अधिक उद्देश्यो के लिए किसी एकल प्रतिफल का कोई भाग विधिविरूद्ध हो तो / If any part
of a single consideration for one or more purposes is unlawful-
(a) करार शनू्य है / The agreement is void
(b) करार शनू्यकरणीय है / The agreement is voidable
(c) करार विधिमान्य है / The agreement is valid
(d) मान्य सवंिदा / valid contract

49). रमेश के 10,000₹ नरेश द्वारा देय है किन्तु वह ऋण परिसीमा अधिनियम द्वारा वारित है। नरेश उस ऋण
के मद्धे रमेश को 5,000₹ देने का लिखित वचन हस्ताक्षरित करता है- / ₹10,000 to Ramesh is payable
by Naresh but that debt is barred by the Limitation Act. Naresh signs a written
undertaking to pay Rs 5,000 to Ramesh on account of that loan.
(a) यह शनू्यकरणीय करार है / It is a voidable agreement
(b) यह सवंिदा है / This is a contract
(c) यह शनू्य करार है / This is a void agreement
(d) अवधै सवंिदा / illegal contract

50)प्रतिफल के बिना किये गये करार होगे / An agreement made without consideration shall be-
(a) शनू्य / Void
(b) शनू्यकरणीय / Voidable
(c) वधै / Valid
(d) सवंिदा / contract

51)ऐसा हर करार जो अप्राप्तवय से भिन्न किसी व्यक्ति के विवाह के अवरोधार्थ हो- / Every agreement to
prevent the marriage of any person other than a minor-
(a) शनू्य है / Is void
(b) वधै है / Is valid
(c) शनू्यकरणीय है / Is voidable
(d) सवंिदा / contract

52)भारतीय सवंिदा अधिनियम, 1872 की धारा 27 निम्नलिखित में से किस सबंधं में व्यापार को बाधित करने
वाला करार वधै है- / Section 27 of the Indian Contract Act, 1872 in which of the following
relation an agreement in restraint of trade is valid-
(a) आपसी समायोजन / Mutual adjustment
(b) व्यावसायिक आकस्मिकता / Business contingency
(c) गडुविल का विक्रय / Sale of goodwill
(d) करार अवधै है / agreement is Unlawful

53)भारतीय सवंिदा अधिनियम, 1872 की कौन सी धारा विधिक कार्यवाही में बाधा डाला वाले करार से सबंधंित
है? / Which Section of the Indian Contract Act 1872, deals with agreements in restraint of
legal proceedings?
(a) धारा 27 / Section 27



(b) धारा 28 / Section 28
(c) धारा 23 / Section 23
(d) धारा 29 / Section 29

54)सरेुश को अजय "मेरा सफेद घोड़ा पचास हजार रूपये या एक लाख रूपए के लिए" बेचने का करार करता है। यह
दर्शित करने के लिए कुछ नही है कि इन दो कीमतो में से कौन सी दी जानी है। / Ajay makes an agreement
to sell "my white horse to Suresh for fifty thousand rupees or one lakh rupees". There is
nothing to indicate which of these two prices is to be given.
(a) करार शनू्यकरणीय है / The agreement is voidable
(b) करार शनू्य है / The agreement is void
(c) सवंिदा वधै है / The contract is valid
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

55)धारा 30 के अतंर्गत घडु़दौड़ के सबंधं में एक करार है / An agreement connection with horse racing
under Section 30 is
(a) शनू्यकरणीय / voidable
(b) अवधै / Unlawful
(c) शनू्य / void
(d) वधै / valid

56)राजीव से सजंीव सवंिदा करता है कि यदि सजंीव की दकुान जल जाए तो वह सजंीव को एक लाख रूपए देगा- /
Sanjeev makes a contract with Rajeev that if Sanjeev's shop burns down, he will give one
lakh rupees to Sanjeev.
(a) यह समाश्रित सवंिदा है / It is a contingent contract
(b) यह शनू्यकरणीय करार है / It is a voidable agreement
(c) यह शनू्य करार है / This is a void agreement
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

57)अभिषके यह सवंिदा करता है जब अनिता से अजय विवाह कर लेगा तो अजय को अभिषके नियत धनराशि
देगा, अजय से विवाह हुए बिना अनिता मर जाती है- / Abhishek makes a contract that when Ajay
marries Anita, then Abhishek will pay a fixed amount to Ajay, Anita dies without marrying
Ajay.
(a) यह सवंिदा अवधै हो जाती है / this contract becomes
(b) यह सवंिदा शनू्य हो जाती है / this contract becomes void
(c) यह सवंिदा शनू्यकरणीय हो जाती है / This contract becomes voidable
(d) यह सवंिदा वधै हो जाती है / this contract becomes legal

58)उन समाश्रित सवंिदाओ का प्रवर्तन, जो किसी अनिश्चित भावी घटना के घटित न होने पर किसी बात को करने
या न करने के लिए हो, तब कराया जा सकता है जब - / Contingent contracts which provide for
something to be done or not to be done if an uncertain future event does not happen, can
be enforced when-
(a) उस घटना का घटित होना असम्भव हो जाए उससे परू्व नही / not before it becomes impossible for that
event to happen



(b) उस घटना का घटित होना असम्भव हो जाने से परू्व / before it becomes impossible for that event to
happen
(c) उस घटना का घटित होना सम्भव हो जाए तब / It is possible for that ev to happen
(d) उपरोक्त (a) व (b) दोनो / Both (a) and (b) above

59)समाश्रित सवंिदाए जो किसी विनिर्दिष्ट अनिश्चित घटना के किसी नियत समय के भीतर घटित होने पर किसी
बात को करने या न करने के लिए हो शनू्य हो जाती है- / Contingent contracts to do or not to do a
thing on the happening within a specified time of a specified uncertain event become
void-
(a) यदि उस अनिश्चित नियत समय के अवसान पर ऐसी घटना न घटित हुई हो / If at the expiration of that
indefinite fixed time such event has not
happened
(b) यदि उस नियत समय से परू्व घटना असम्भव हो जाए / If the event becomes impossible before that
appointed time
(c) उपरोक्त (a) व (b) दोनो / Both (a) and (b) above
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

60)प्रदीप करार करता है कि यदि प्रदीप की पतु्री मनीषा से कपिल विवाह कर ले तो वह कपिल को एक लाख रूपए
देगा, करार के समय मनीषा मर चकुी है- / Pradeep makes an agreement that if Kapil marries
Pradeep's daughter Manisha, he will give one lakh rupees to Kapil, at the time of
agreement Manisha is dead-
(a) करार शनू्यकरणीय है / The agreement is voidable
(b) करार शनू्य है / The agreement is void
(c) सवंिदा है / Contract
(d) करार वधै है / The agreement is valid

61)जब किसी सवंिदा के एक पक्षकार ने अपने वचन का परू्णतः पालन करने से इन्कार कर दिया हो तब
वचनगहृीता सवंिदा का अन्त कर सकेगा यदि / When a party to a contract has refused to perform
his promise in full, the promisee may put an end to the contract if-
(a) वचनगहृीता ने सवंिदा चालू रखने की शब्दो द्वारा अपनी उपमति सजं्ञापित न कर दी हो / the promisor has
not by words signified his intention to continue the contract
(b) वचनगहृीता ने सवंिदा चालू रखने की आचरण द्वारा अपनी उपमति सजं्ञापित न कर दी हो / the promisor
has not, by conduct, signified his intention to continue the contract
(c) उपरोक्त (a) व (b) दोनो / Both (a) and (b) above
(d) उपरोक्त में से कोई नही / none of the above

62)यदि मामले की प्रकृति से यह प्रतीत हो कि सवंिदा के पक्षकारो का आशय था कि उसमें अन्तर्विष्ट किसी वचन
का पालन स्वयं वचनदाता द्वारा किया जाना चाहिए तब ऐसे वचन का पालन किया जा सकेगा / If it appears
from the nature of the case that the parties to the contract intended that any promise
contained therein should be performed by the promisor himself, such promise may be
performed-
(a) स्वयं वचनदाता के द्वारा / By the promisor himself
(b) वचनदाता के प्रतिनिधियों के द्वारा / By representatives of the promisor



(c) वचनदाता के प्रतिनिधि उसका पालन करने के लिए किसी सक्षम व्यक्ति को नियोजित कर सकेगे / The
representative of the promisor may employ any competent person to perform it.
(d) उपरोक्त सभी / All of the above

63). जहां सवंिदा के अनसुार वचनदाता को अपने वचन का पालन वचनगहृीता द्वारा आवेदन किए जाने के बिना
करना हो और वचन के पालन के लिए कोई समय विनिर्दिष्ट नही है वहां वचनबन्ध का पालन किया जाएगा- /
Where the contract requires the promisor to perform his promise without application by
the promisee, and no time is specified for the performance of the promise, the promise
shall be performed-
(a) तीन वर्ष के भीतर / Within three years
(b) दो वर्ष के भीतर / Within two years
(c) यकु्तियकु्त समय के भीतर / Within a reasonable time
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

64)राजेश वचन देता है कि वह 10 दिसम्बर 2022 को नितशे के भण्डागार में माल परिदत करेगा। उस दिन राजेश
माल को नितशे के भण्डागार में लाता है किन्तु उसके बन्द होने के प्रायिक घटें के पश्चात ्और माल नही लिया
जाता / Rajesh promises that he will deliver the goods to Nitesh's warehouse on 10th
December, 2022. On that day, Rajesh brings the goods to Nitesh's warehouse, but no
more goods are taken after the usual hour of its closure.
(a) राजेश ने अपने वचन का पालन कर दिया है / Rajesh has kept his promise
(b) राजेश ने अपने वचन का पालन नही किया है / Rajesh has not kept his promise
(c) नितशे माल को किसी भी समय स्वीकार करने के लिए आबद्ध है / Nites bound to accept the goods at
any time
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

65)किसी भी वचन का पालन किया जायेगा- / Any promise will be followed ?
(a) उस प्रकार से जिसे वचनगहृीता विहीत करे / In such manner as the promisee may prescribe
(b) उस समय पर जिसे वचनगहृीता मजंरू करे / At such time as the promisee may agree
(c) उपरोक्त (a) व (b) दोनो / Both (a) and (b) above
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

66)"वचनदाता पालन करने के लिए आबद्ध नही है जब तक कि व्यतिकारी वचनगहृीता पालन के लिए तयैार और
रजामन्द न हो" यह प्रावधान सम्बन्धित है- / "The promisor is not bound to perform unless the
promisee in default has agreed to perform." This provision is related to-
(a) धारा-50 / Section-50
(b) धारा-51 / Section-51
(c) धारा-52 / Section-52
(d) धारा-54 / Section-54

67). मनीष और सरेुश सवंिदा करते है कि मनीष दस लाख रूपए की कीमत पर सरेुश के लिए एक गहृ बनाएगा।
मनीष को गहृ बनाने के वचन का पालन करना होगा / Manish and Suresh contract that Manish will
build a house for Suresh at a cost of ten lakh rupees. Manish will have to fulfill his
promise of build a house.



(a) सरेुश द्वारा गहृ के लिये सदंाय के वचन के पालन के बाद। / After Suresh has fulfilled his promise to
pay for the house.
(b) सरेुश द्वारा गहृ के लिये सदंाय के वचन के पालन के पहले। / Before the performance of Suresh's
promise to pay for the house.
(c) सरेुश द्वारा गहृ के लिये सदंाय के वचन का पालन किया जाना आवश्यक नही है। it is not necessary for
Suresh to fulfill his promise to pay for house
(d) उपरोक्त में से कोई नहीं/None of the above

68)जब किसी सवंिदा में व्यतिकारी वचन अन्तर्विष्ट हो और सवंिदा का एक पक्षकार, दसूरे पक्षकार को उसके
वचन का पालन करने से निवारित करे तब वह सवंिदा इस प्रकार निवारित किए गए पक्षकार के विकल्प पर हो
जाती है / When a contract contains reciprocal promises, and one party to the contract
prevents the other party from performing his promise, the contract becomes at the option
of the party so prevented-
(a) शनू्य / Void
(b) शनू्यकरणीय / Voidable
(c) अवधै / Illegal
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

69) कपिल को राकेश वाणिज्या की सौ गांठें बेचने का वचन देता है जिनका परिदान अगले दिन किया जाने वाला है
और उनके लिए एक मास के भीतर सदंाय करने का वचन राकेश को कपिल देता है। राकेश अपने वचन के अनसुार
परिदान नहीं करता। यहाँ - / Rakesh promises to sell Kapil a hundred bales of goods which are
to be delivered the next day and Kapil promises to pay for them within a month. Rakesh
does not deliver as per his promise. here-
(a) सदंाय करने के कपिल के वचन का पालन किया जाना आवश्यक नहीं है / Kapil's promise to pay need
not be followed
(b) राकेश को प्रतिकर देना होगा। / Rakesh has to pay compensation.
(c) उपरोक्त (a) व (b) दोनो / Both (a) and (b) above
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

70) जादू से गपु्तनिधि का पता चलाने का राजेश से सरेुश करार करता है- / Suresh makes an agreement
with Rajesh to find out the hidden treasure by magic ?
(a) करार वधै है / The agreement is valid
(b) करार शनू्यकरणीय है / The agreement is voidable
(c) करार शनू्य है / The agreement is void
(d) उपरोक्त में से कोई नही / None of the above

Answer key



1-d
2-b
3-c
4-c
5-c
6-a
7-a
8-b
9-b
10-d
11-a
12-b
13-a
14-d
15-c
16-c
17-a
18-a
19-a
20-c
21-c
22-a
23-c
24-a
25-b
26-a
27-d
28-a
29-b
30-c
31-a
32-d
33-c
34-a
35-a
36-c
37-b
38-a
39-a
40-d
41-d
42-b



43-b
44-a
45-c
46-a
47-a
48-a
49-b
50-a
51-a
52-c
53-b
54-b
55-c
56-a
57-b
58-a
59-c
60-b
61-c
62-a
63-c
64-b
65-c
66-b
67-b
68-b
69-c
70-c




